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0 High/low beam switch button
Bouton de commutation feux de route/feux de croisement
Schalter fiir Fern-/Abblendlicht
Pulsante di ione fari i ianti
Boton de interruptor de luces de carretera/luces de cruce
Schakelaar voor groot-/dimlicht
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@ Power/Brightness button
Bouton Marche/ArrétiLuminosité
Ein-/Ausschalter/Helligkeitstaste
Pulsante di accensione/luminosita
Boton de encendidofbrillo
Aaniuit-'helderheidsknop
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Power button/Indicators

Bouton d'alimentation/Indicateurs
Ein/Aus-Taste/Anzeigen
Pulsante di accensione/Indicatori
Botén de encendido/indicadores
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USB-C charging/discharging
Chargement/décharge USB-C
L (iber USB-C
Carica/scarica USB-C
Carga/descarga USB-C
USB-C 3/

USB-C B&

USB-C 7E88

c WARNING/AVERTISSEMENT/WARNUNG/

ATTENZIONE/ADVERTENCIA/ZE 4 /21

Li-ion battery inside

Batterie Li-ion a l'intérieur
Batteria agli ioni di litio allinterno E
Bateria de iones de litio en el interior
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Keep the charging port dry and clean to prevent corrosion/
short circuits.

Gardez le port de charge sec et propre pour éviter la
corrosion/les courts-circuits.

Halten Sie den Ladeanschluss trocken und sauber, um
Korrosion/Kurzschliisse zu vermeiden.

Mantenere la porta di ricarica asciutta e pulita per evitare
corrosione/cortocircuiti.

Mantenga el puerto de carga seco y limpio para evitar
corrosion o cortocircuitos.
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@ Slideinand secure
Glissez-le et fixez-le
Einschieben und sichern
Inserire e fissare
Deslizay asegura
Schuif erin en zet vast
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@ Secure the headlight to the underside of the
AOMOS5 extension bracket with screws
Fixez le phare ala partie inférieure du support
d'extension AOMO5 a I'aide de vis
Befestigen Sie den Scheinwerfer mit Schrauben an
der Unterseite der AOM05-Verlangerungshalterung
Fissare il faro alla parte inferiore della staffa di
estensione AOMO5 utilizzando le viti
Fije el faro a la parte inferior del soporte de extension
AOMO05 con tornillos
Bevestig de koplamp met schroeven aan de
onderkant van de AOM05-verlengingsbeugel
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Power Button

Press for 1.5 seconds to turn on/off power.

Click to cycle through different levels.

A quick double-click will switch between low beam and
high beam.

Remote switch

Press the power button for 1.5 seconds to turn on/off
power and click to cycle through different levels.
Click the high beam button to switch between high
beam and low beam.

Mode memory function

It remembers the current mode when switched off.
Battery indicator

When the light is off, clicking the button will activate
the battery indicator without turning the light on.
Green: >45%; Red: <45%; Blinking red: <15%, charge
the light soon.

USB-C charging

Standard charging time: 1.7 hrs. Input: 5V, DC/2A.
Warranty Policy

1. Two years warranty for the products to be free of
defects in material and workmanship from the day of
purchase under normal use.

2. One-year warranty for accessories and battery.

3. Limited lifetime warranty support.

4. Contact the seller or us for warranty service.
Warranty Exclusions:

1. Normal wear/tear and normal battery deterioration.
2. Improper use and maintenance, unauthorized
modifications or alterations.

3. No sales receipt or proof of the purchase.

FCC Caution

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and
receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The devicecan be used in portable
exposure condition without restriction.




